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SPECIFICATION

Bluetooth Standard V4.1

Support HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Standby Time 160 hours

Charging Time 2 hours

Talk Time 13 hours

Playing Time 11 hours

Charging Voltage DC 5V

Battery Capacity 180mAh / 3.7V

FUNCTION AND OPERATION
Power On/Off

Power On: Long press the MFB button for 3 seconds in the shutdown 
state with the blue indicator light flashing 3 times.

Power Off: Long press the MFB button for 5 seconds in the boot state 
with the red indicator light flashing 1 time.

Answer / Hang Up / Reject Phone

Short press the MFB button to answer and long press 1 second to 
reject when call coming.

Short press the MFB button to hang up in the call.
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Volume Up / Down/ Next/ Previous Song

Long press“+” and the volume increases while short press “+”is the 
next song.

Long press“ ”and the volume decreases while short press “ ”is the   
previous song.

Play / Pause

When playing song, short press the MFB button to pause and press 
again to play.

Redial the Dialed Number

Double press the MFB button for voice dialing when connected.

MIC Mute

Double press the MFB button to mute and double press again to 
cancel mute in the call.                  

Voice Transfer

Long press the MFB button for 1 second to change the voice to the 
phone in the call.

Long press the MFB button again for 1 second to switch the voice 
back to the Bluetooth headset. 

Clear Pairing Information

Long Press the MFB button and “+”volume key alternately for 5 
seconds in the boot state.
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Charging the headset

Connect the USB charging cable to the USB charge port of the 
headset, the red light will turn on when charging and the blue light 
turn on when charging completed.

Note:
Your headset don’t to store as much as possible not more than 
a month,  if not for a long time, should be kept once a month 
charge. This can prevent the your headset battery in the storage of 
uncontrollable self discharge phenomenon.

PAIRING MODE
In the shutdown state , long press the MFB button for 5 
seconds until the blue and red LED lights flash alternately and 
automatically enter the pairing mode.

Turn on the Bluetooth function of your phone or other devices, 
search the Bluetooth devices and select  “Mpow M5” with the 
blue light flashing slowly, your phone displays to be connected 
has connected. 

Enter the code“0000” if needed.

Remark: 
It will connect to the last paired smart device automatically 
when it turns to the next time. Please make sure that the 
Bluetooth of your smart device has turned on before turning on 
the headset.
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CONNECT TWO BLUETOOTH DEVICE 
AT THE SAME TIME 

Pair the Bluetooth headset to the first phone.

After a successful pairing, turn off the headset, and also turn off 
the Bluetooth function of the first phone. 

Pair the Bluetooth headset to the second phone.

After a successful pairing, turn on the Bluetooth headset of the 
first phone, select the “Mpow M5” and click connect.

Two phones will both be connected to the headset at the same 
time.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
This marking shown on the product or its literature, indicates 
that it should not be disposed with other household wastes at 

the end of its working life.
To prevent possible harm to the environment or human health from 
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of 
wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of 
material resources.
Household user should contact either the retailer where they 
purchased this product or their local government office for details 
of where and how they can take this item for environmentally safe 
recycling. Business users should contact their supplier and check the 
terms and conditions of the purchase contract. This product should 
not be mixed with other commercial wastes for disposal.
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SPEZIFIKATION

Bluetooth Standard V4.1

Unterstützung HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Standby Zeit 160 Std

Ladezeit 2 Std

Sprechzeit 13 Std

Spielzeit 11 Std

Ladespannung DC 5V

Batteriekapazität 180mAh / 3.7V

FUNKTION UND BEDIENUNG
Einschalten / Ausschalten

Einschalten: Drücken Sie lange die MFB Taste für 3 Sekunden im 
Shutdown Zustand, wobei die blaue Kontrollleuchte 3 mal blinkt.

Ausschalten: Drücken Sie lange die MFB Taste für 5 Sekunden im 
Boot Zustand mit wobei de rote Kontrollleuchte 1s blinkt.

Antwort / Auflegen / Ablehnen von Telefon

Drücken Sie kurz die MFB Taste, um zu antworten und drücken Sie 
lange 1 Sekunden, um abzulehnen, wenn der Anruf kommt.

Drücken Sie kurz die MFB Taste, um den Anruf aufzulegen.
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Lautstärke auf / ab / nächstes / letztes Lied

Lange drücken Sie "+", dann erhöhen die Lautstärke; kurz drücken 
Sie "+", dann kommt nächsten Song.

Lange drücken Sie " ", die Lautstärke verringern, kurz drücken " " 
letztes Lied.

Spielen / Pause

Beim Abspielen des Songs drücken Sie kurz die MFB Taste, um 
anzuhalten und erneut zu spielen.

Wahlwiederholung

Drücken Sie doppel die Taste MFB für die Sprachwahl, wenn sie 
angeschlossen ist.

MIC Mute

Doppel drücken Sie die Taste MFB zum Stummschalten und Klicken 
Sie erneut auf Mute Anruf abzubrechen.

Sprachübertragung

Lange drücken die MFB Taste für 1 Sekunde, um die Stimme auf das 
Telefon im Anruf zu wechseln.

Lange Drücken die MFB Taste erneut für 1 Sekunde, um die Stimme 
wieder auf das Bluetooth Headset zu schalten.

Klare Pairing-Informationen

Lang Drücken Sie die MFB Taste und die "+"   Lautstärketaste 
abwechselnd für 5 Sekunden im Startzustand.
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Aufladen des Headsets

Verbinden Sie das USB Ladekabel mit dem USB Ladeanschluss des 
Headsets, dann schaltet sich das rote Licht beim Laden ein, und 
das blaue Licht schaltet sich beim Laden ein, wenn die Aufladung 
abgeschlossen ist.

Hinweis:
Bitte speichern Sie Ihr Headset so viel wie möglich nicht mehr 
als einen Monat.  Wenn nicht für eine lange Zeit, sollte es einmal 
im Monat aufgeladen werden. Dies kann verhindern, dass die 
Batterie Ihres Headsets in der Speicherung unkontrollierbares 
Selbstentladungsphänomen auftritt.

PAIRING MODUS
Im Schließung Zustand drücken Sie lange die MFB Taste für 
5 Sekunden , bis die blauen und roten Lichter abwechselnd 
blinken und automatisch in den Pairing Modus wechseln.

Schalten Sie die Bluetooth Funktion Ihres Telefons oder anderer 
Geräte ein, suchen Sie die Bluetooth Geräte und wählen Sie 
"Mpow M5" mit dem blauen Licht langsam blinkt, und die 
Telefonanzeige ist angeschlossen.

Geben Sie bei Bedarf den Code "0000" ein wenn benötigt.

Anmerkung: 
Es wird automatisch auf die zuletzt gekoppelten intelligenten 
Geräten verbinden, wenn es das nächste Mal eingeschaltet ist. 
Bitte stellen Sie sicher, dass die Bluetooth Funktion Ihrer Smart 
Geräte eingeschaltet ist, bevor Sie das Headset einschalten.
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VERBINDEN SIE ZWEI BLUETOOTH 
GERÄTE GLEICHZEITIG

Koppeln Sie das Bluetooth Headset mit dem ersten Telefon.

Nach einer erfolgreichen Paarung schalten Sie das Headset aus 
und schalten auch die Bluetooth Funktion des ersten Telefons 
aus.3.Koppeln Sie das Bluetooth Headset mit dem ersten Telefon.

Koppeln Sie das Bluetooth Headset mit dem zweiten Mobiltelefon.

Nach er folgreicher Kopplung schalten Sie das Bluetooth 
Headset des ersten Telefons ein, und wählen Sie "Mpow M5" 
aus und auf Verbindung klicken.

Two Telefon wird beide gleichzeitig an das Headset angeschlossen.

RICHTIGE ENTSORGUNG DIESES 
PRODUKTS

 (Elektro  und Elektronik Altgeräte)
Diese Markierung, die auf dem Produkt oder seiner Literatur 
gezeigt wird, deutet darauf hin, dass es nicht mit anderen 

Haushaltsabfällen am Ende seiner Nutzungsdauer entsorgt werden 
sollte.
Um die Umwelt oder die menschliche Gesundheit vor unkontrollierter 
Abfallentsorgung zu schützen, trennen Sie dies bitte von anderen 
Abfallarten und recyceln sie verantwortungsvoll, um die nachhaltige 
Wiederverwendung von materiellen Ressourcen zu fördern.
Der Haushaltbenutzer sollte sich entweder mit dem Händler in 
Verbindung setzen, in dem sie dieses Produkt oder ihre örtliche 
Behörde gekauft haben, für Details darüber, wo und wie sie diesen 
Artikel für umweltfreundliches Recycling nehmen können.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten und gehen nach 
den Bedingungen des Kaufkontakt. Dieses Produkt sollte nicht mit 
anderem Gewerbemüll entsorgt werden.
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SPÉCIFICATION

Bluetooth Standard V4.1

Prise en charge HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Heure en veille 160 heures

Temps de chargement 2 heures

Temps de conversation 13 h

Temps de jeu 11 heures

Tension de charge DC 5V

Capacité de batterie 180mAh / 3.7V

FONCTION ET OPÉRATION
Allumer/Éteindre

Allumer: Appuyez longuement sur le bouton MFB pendant 3 secondes 
à l'état d'arrêt jusqu’à la lumière bleu clignotant 3 fois.

Éteindre: Appuyez longuement sur le bouton MFB pendant 5 secondes 
à l'état de démarrage jusqu’à la lumière rouge clignotant 1 s.

Répondre / Raccrocher / Refuser le Téléphone

Appuyez brièvement sur le bouton MFB pour répondre et appuyez 
longuement sur 1 seconde pour rejeter l'appel.

Appuyez brièvement sur le bouton MFB pour raccrocher dans 
l'appel.
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Volume Haut / Bas / Prochain / Précédente Morceau

Appuyer longuement sur le bouton "+" pour augmenter le volume, 
appuyer brièvement sur "+" pour la chanson suivante.

Appuyer longuement sur " " pour diminuer le volume, appuyer 
brièvement sur " " pour dernière chanson.

Jouer / Pause

Lorsque vous écoutez de la musique, appuyez brièvement sur le 
bouton MFB pour faire une pause et appuyez de nouveau pour 
jouer.

Recomposer le numéro composé

Appuyez deux fois sur le bouton MFB pour la numérotation vocale 
lorsqu'il est connecté.

MIC Mute

Double cliquez sur le bouton MFB pour couper et double appuyer à 
nouveau sur l'annulation du silence pour l'appel.

Transfert vocal

Appuyez longuement sur le bouton MFB pendant 1 seconde pour 
changer la voix sur le téléphone pendant l'appel.

Appuyez longuement sur le bouton MFB pendant 1 seconde pour 
revenir à l'oreillette Bluetooth.

Informations claires sur l'appariement

Appuyez longuement sur le bouton MFB et la touche de volume "+" 
alternativement pendant 5 secondes à l'état de démarrage.
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Chargement du Casque

Connectez le câble USB de chargement au port de chargement USB 
du casque, la lumière rouge s'allume lorsque vous chargez et que la 
lumière bleue s'allume lorsque le chargement est terminé.

Remarque:
Votre casque ne peut pas stocker autant que possible plus d'un 
mois, sinon pendant une longue période, il devrait être chargé 
une fois par mois . Cela peut empêcher la batter ie de votre 
casque d'écoute dans le stockage d'un phénomène de décharge 
automatique incontrôlable.

MODE D'APPARIEMENT
A l'état de fermé, appuyez le bouton MFB pour 5s jusqu'à la 
lumière bleue et rouge clignotent alternativement, il entrera 
dans le mode d'appairage. 

Allumez la fonction de Bluetooth de votre téléphone ou 
d'autres appareils, recherchez les périphériques Bluetooth 
et sélectionnez "Mpow M5" avec la lumière bleue clignotant 
lentement en même temps et l 'af f ichage du té léphone 
connecté.

Entrez le code "0000" si nécessaire.

Remarque: 
Il se connectera automatiquement au dernier périphérique 
jumelé couplé lorsqu'il est activé la prochaine fois. Assurez 
vous que la fonction de Bluetooth de votre appareil intelligent 
est allumé avant d'allumer le casque.
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CONNECTEZ DEUX PÉRIPHÉRIQUES 
BLUETOOTH EN MÊME TEMPS

 Préparez le récepteur de Bluetooth au premier téléphone.

Après une paire réussi, éteignez le Bluetooth, et éteignez en 
même temps la fonction de Bluetooth de premier téléphone.

Correspondrez le Bluetooth à second téléphone.

Après une correspondance réussi, ouvrez le Bluetooth de 
premier téléphone, choisir le “Mpow M5” et clickez pour le 
connecter.

Les deux téléphones connecteront le Bluetooth en même temps.

ÉLIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT
(Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Cette marque figurant sur le produit ou sa documentation 
indique qu' i l ne doit pas être jeté avec d'autres déchets 

ménagers en fin de vie. 
Afin de prévenir d'éventuels dommages à l'environnement ou à la 
santé humaine causés par l'élimination incontrôlée des déchets, 
veuillez le séparer des autres types de déchets et le recycler de 
manière responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des 
ressources matérielles.
L'utilisateur du ménage doit contacter le détaillant où il a acheté ce 
produit ou le bureau de son gouvernement local pour savoir où et 
comment il peut prendre cet article pour le recyclage sans danger pour 
l'environnement. 
Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur et 
vérifier les termes et conditions du contrat d'achat. 
Ce produ i t  ne do i t  pas êt re mé langé avec d 'aut res déchets 
commerciaux pour l’élimination.
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SPECIFICAZIONE
Bluetooth Standard V4.1

Supporto HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Tempo standby 160 HRS

Tempo di ricarica 2 HRS

Tempo di colloquio 13 HRS

Tempo di gioco 11 HRS

Tensione di carica DC 5V

Battery Capacity 180mAh / 3.7V

FUNZIONE E FUNZIONAMENTO
Accensione/Spegnimento

Accensione: premere a lungo il tasto MFB per 3 secondi nello stato di 
spegnimento con la spia blu lampeggiante 3 volte.

Spegnimento: premere a lungo il tasto MFB per 5 secondi nello stato di 
avvio con la spia rossa lampeggiante 1S.

Rispondi/riattacca/rifiuta telefono

Premere brevemente il tasto MFB per rispondere e premere 1 
secondo per rifiutare la chiamata in arrivo.

Premere brevemente il pulsante MFB per riagganciare la chiamata.



- 19 -

Volume su/giù/Prossima/Ultima canzone

Premere a lungo "+", aumentare il volume, premere brevemente "+" 
brano successivo.

Premere a lungo " ",  la  d iminuzione de l  vo lume , premere 
brevemente " " ultima canzone.

Play/Pause

Quando si riproduce Song, premere brevemente il pulsante MFB 
per sospendere e premere nuovamente per riprodurre.

Ricomponi il numero composto

Premere doppiamente il tasto MFB per la composizione vocale 
quando è collegato.

Microfono in muto

Doppio premere il tasto MFB per silenziare e premere nuovamente 
MUTE Cancel nella chiamata.

Trasferimento vocale

Premere a lungo il tasto MFB per 1 secondo per cambiare la voce al 
telefono nella chiamata.

Premere nuovamente il tasto MFB per 1 secondo per riportare la 
voce all'auricolare Bluetooth.

Informazioni di accoppiamento chiare

Premere a lungo il tasto MFB e il tasto del volume "+" in alternativa 
per 5 secondi nello stato di avvio.
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Ricarica dell'auricolare

Collegare il cavo di ricarica USB alla porta di ricarica USB della 
cuffia, la spia rossa si accende quando si carica e la spia blu si 
accende quando la carica è completata.

Nota:
L'auricolare non memorizzare il più possibile non più di un mese, 
se non per lungo tempo, dovrebbe essere mantenuto una volta al 
mese di carica. Ciò può impedire la vostra batteria dell'headset 
nell'immagazzinaggio del fenomeno incontrollabile di auto scarico.

MODALITÀ DI ACCOPPIAMENTO
Nello stato di spegnimento, premere a lungo il tasto MFB 
per 5 secondi fino a quando le spie blu e rosse lampeggiano 
alternativamente ed entrano automaticamente in modalità 
affiliazione.

Accendere la funzione Bluetooth del telefono cellulare o altri 
dispositivi, cercare i dispositivi Bluetooth e selezionare "Mpow 
M5" con la luce blu lampeggia lentamente, e si è collegato il 
display del telefono.

Inserire il codice "0000" se necessario.

Osservazione: 
si collegherà automaticamente all'ultimo dispositivo astuto 
accoppiato quando è acceso la volta prossima. Assicurarsi che 
la funzione Bluetooth del dispositivo intelligente sia acceso 
prima di accendere l'auricolare.
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COLLEGARE DUE DISPOSITIVI 
BLUETOOTH ALLO STESSO TEMPO 

Accoppiare l'auricolare Bluetooth al primo telefono.

Dopo un accoppiamento riuscito, spenga l'auricolare ed inoltre sp
enga la funzione di Bluetooth del primo telefono.

Accoppiare l'auricolare Bluetooth al secondo telefono.

Dopo un accoppiamento riuscito, accendere l'auricolare Bluetoot
h del primo telefono, selezionare la "Mpow M5" e fare clic su Conn
etti.

Due telefono saranno entrambi collegati all'auricolare allo stesso 
tempo. 

CORRETTO SMALTIMENTO DI QUESTO 
PRODOTTO

(Rifiuti di apparecchiature elettriche & elettroniche)
Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione 
indica che non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici 

alla fine della sua vita utile.
Per evitare eventual i  danni a l l 'ambiente o a l la salute causati 
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si prega di separare questo 
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per 
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
L'utente domestico deve contat tare i l  r ivenditore dove hanno 
acquistato il prodotto o l'ufficio locale, per i dettagli di dove e come 
possono prendere questo elemento per riciclaggio.
Gli utenti aziendali devono contattare il proprio fornitore e verificare 
i termini e le condizioni del contatto acquisto. Questo prodotto non 
deve essere miscelato ad altri rifiuti commerciali per lo smaltimento.
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ESPECIFICACIÓN

Estándar Bluetooth V4.1

Apoyo HSP, HFP, A2DP, AVRCP

Tiempo de espera 160 Horas

Tiempo de Carga 2 Horas

Tiempo de conversación 13 Horas

Tiempo para jugar 11 horas

Voltaje de carga DC 5V

Capacidad de la batería 180mAh / 3.7V

FUNCIÓN Y FUNCIONAMIENTO
Encendido / Apagado

Encendido : Presione larga el botón MFB durante 3 segundos en el 
estado de apagado con la luz indicadora azul parpadeando 3 veces.

Apagado:Presione larga el botón MFB durante 5 segundos en el 
estado de arranque con la luz indicadora roja parpadeando 1s.

Responder / Colgar / Rechazar la llamada

Presione brevemente el botón MFB para contestar y presione 
durante 1 segundo para rechazar cuando llegue la llamada.

Presione brevemente el botón MFB para colgar en la llamada.
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Volumen Subir / Bajar / Siguiente / Última Canción

Mantenga presionado "+", el aumento de volumen, Presione 
brevemente "+" la siguiente canción.

Mantenga presionada " ",  d isminuya e l volumen, Presione 
brevemente " " la última canción.

Reproducir / Pausar

Al reproducir la canción, presione brevemente el botón MFB para 
pausar y presione de nuevo para reproducir.

Volver a marcar el número marcado

Presione el botón MFB para marcar por voz cuando esté conectado.

MIC Mute

Presione el botón MFB para silenciar y presione dos veces de nuevo 
para silenciar cancelar la llamada.

Transferencia de Voz

Presione el botón MFB durante 1 segundo para cambiar la voz al 
teléfono de la llamada. 

Presione el botón MFB nuevamente durante 1 segundo para cambiar 
la voz de nuevo a los auriculares Bluetooth.

Borrar información de emparejamiento

L a rgo  P re s ione  e l  bo tón  MFB y  l a  te c l a  de  vo lumen "+" 
alternativamente durante 5 segundos en el estado de arranque.
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Carga del auricular

Conecte el cable de carga USB al puerto de carga USB del auricular, 
la luz roja se encenderá al cargar y la luz azul se encenderá cuando 
se complete la carga.

Nota:
Su auricular no almacenar tanto como sea posible no más de un 
mes, si no durante mucho tiempo, debe mantenerse cargando una 
vez al mes. esto puede evitar que la batería de su auricular en el 
almacenamiento de incontrolable auto descarga fenómeno.

MODO DE EMPAREJAMIENTO
En el estado de apagado, presione el botón MFB durante 
5  s egundos  has t a  que  l a s  l u ce s  azu l  y  ro j a  a l te r nan 
alternativamente y entrar automáticamente en el modo de 
emparejamiento.

Active la función Bluetooth de su teléfono u otros dispositivos, 
busque los dispositivos Bluetooth y seleccione "Mpow M5" con 
la luz azul parpadeando lentamente, y la pantalla del teléfono 
está conectada.

Introduzca el código "0000" si es necesario.

Observación:
Se conectará automáticamente al último dispositivo inteligente 
emparejado cuando se encienda la próxima vez Asegúrese 
de que la función Bluetooth de su dispositivo inteligente esté 
activada antes de encender el auricular.
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CONECTE DOS DISPOSITIVOS 
BLUETOOTH AL MISMO TIEMPO 

Empareje los auriculares Bluetooth con el primer teléfono.

Después de un emparejamiento exitoso, apague el auricular, 
desactive el auricular y también desactive la función Bluetooth 
del primer teléfono.

Empareje los auriculares Bluetooth con el segundo teléfono.

Después de un emparejamiento exitoso, active los auriculares 
Bluetooth del primer teléfono, seleccione "Mpow M5" y haga 
clic en Conectar.

Dos teléfonos estarán conectados al auricular al mismo tiempo.

PROPUESTA CORRECTA DE ESTE 
PRODUCTO

(Residuos y Equipo y electrónicos)
Esta Marca que aparece en el producto o en su literatura indica 
que no debe desecharse con otros desechos domésticos al 

final de su vida útil.
Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud humana por 
la evacuación incontrolada de los desechos, por favor separe esto de 
otros tipos de desechos y recíclelo responsablemente para promover 
la reutilización sostenible de los recursos materiales.
El usuario del hogar debe ponerse en contacto con el minorista donde 
compró este producto, o con la oficina de su gobierno local, para 
obtener detalles sobre dónde y cómo pueden tomar este artículo para 
un reciclaje ambientalmente seguro.
Los usuarios empresariales deben contactar a su proveedor y verificar 
los términos y condiciones del contacto de compra. Este producto no 
debe mezclarse con otros residuos comerciales para su eliminación.
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製品図
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LED 指示灯

充電ジャック

音量－

音量 +

マイクロフォン

MFB ボタン ( 多機能ボタン )
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仕様
Bluetooth 規格 V4.1

対応 HSP, HFP, A2DP, AVRCP

待機時間 160 h

充電時間 2 h

連続通話時間 13 h

連続再生時間 11 h

入力電圧 DC 5V

電池容量 180mAh / 3.7V

機能 & 操作
電源オン /オフ

電源オン：青色のインジケータランプが 3 回点滅するまで 3 秒ほど MFB ボタンを
長押します。

電源オフ：赤色のインジケータランプが 1 秒間点滅するまで MFB ボタンを 5 秒ほ
ど長押します。

電話を受ける / 切る / 拒否する
MFB ボタンを短押し、電話を受けます或いは電話を切ります。
1 秒ほど MFB ボタンを押し、電話を拒否します。

音量 +/ 音量－/ 曲送り/ 曲戻り

“+” ボタンを長押し、音量は大くなります。“+” ボタンを短押し、曲送ります。

“-” ボタンを長押し、音量は小さくなります。“-” ボタンを短押し、曲戻ります。
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再生 /停止

音楽をプレイする場合、MFB ボタンを短押し、音楽を停止します。再生したい場合
も MFB ボタンを短押します。

リダイヤル

フォンが接続されたら、2 回 MFB ボタンを押し、リダイヤルします。

マイクロホン静音

二回 MFB ボタンを押し、静音モードになります。再び二回 MFB ボタンを押し、静
音モードをキャンセルします。

音声転送

通話中に MFB ボタンを 1 秒ほど押し、音声を携帯に伝送します。

再び MFB ボタンを 1 秒ほど押し、音声をヘッドセットに伝送します。

ヘアリング情報クリア
MFB ボタンと音量 "+" ボタンを一緒に 5 秒間押し、ペアリング情報をクリアします。

充電
USB 充電ケーブルをヘッドセットの USB 充電ポートに接続します。充電すると赤
いライトが点灯し、充電が完了すると青色のライトが点灯します。

ご注意
ヘッドセットはできるだけ 1ヶ月以上使用しないでください。長時間使用しない場
合は、1ヶ月に 1 回充電してください。 これは制御不能な放電現象を防ぐことがで
きます。
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ペアリングモード
電源がオフする時、赤い LED ライトと青い LED が交替に点滅するまで、5
秒ほど MFB ボタンを長押し、ペアリングモードになります。

携帯電話やその他のデバイスの Bluetooth 機能をオンにして、Bluetooth デ
バイスを検索し、青いライトが点滅している時に「Mpow M5」を選択すると、
接続されたデバイスに接続されたということを示します。

必要になると、コード 「0000」を入力してください

電源をオンにする時、前回にペアリングされたスマートデバイスに自動的に接
続します。ヘッドセットをオンにする前にスマートデバイスの Bluetooth 機能
がオンにすることを確認してください。

1

2

3

2 台のデバイスを同時に接続する
1 台目のフォンとペアリングします。

ペアリングが終了したら、ヘッドセットと１台目フォンの Bluetooth をオフに
します。

2 台目のフォンとペアリングします。

ペアリングが完了したら、1 台目のフォンの Bluetooth をオンにし、「Mpow 
M5」という Bluetooth 設備を検索して接続します。

接続したら、2 台のフォンが同時にヘッドセットに接続できます。
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廃棄について
（廃棄の電気製品或いは電子製品）

このマークが表示される場合、当該製品をほかの家庭廃棄物と混ぜて廃棄す
るべきではないことを示します。

不適切な廃棄方法は環境や人の健康を壊るのを避けるために、本製品をほかの廃棄物
と分別してリサイクルしてください。リサイクルにご協力いただける場合。

自宅での利用者は，当地小売者或いは政府関係部門へ適切な廃棄方法についてご相談
ください。

ビジネスユーザーは，サプライヤーにご連絡して、契約書の条目と条件をご確認くださ
い。ほかの商業廃棄物と混ぜて廃棄しないでください。


